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Zelimhan Yakub siirinde gelenek ve yeniligin vahdeti

Aygll Cobanova

Ozet

Bin yillik tarihi gegmise sahip olan Azerbaycan siiri, zengin poetik deneyim biriktirerek, sekil, icerik,
vezin, bicim, gorintl sistemi, edebi sanatlar acisindan zenginleserek kendini strekli yenilemistir.
Siirde gelenek ve yenilik daima birbirini takip etmis, her donem ve merhalenin gelisimi yeni bir
poetik diislinceyi yansitmistir. Asik siiri etkisinde kalan sairlerden biri de Zelimhan Yakub'dur.
Zelimhan Yakub; Borgali 4sik muhitinde yetismis, Azerbaycan Asiklar Birligi Baskani olarak gérev
yapmis ¢agdas Azerbaycan sairi ve ozanidir. Asik sanatina hakim, saz havalarinin usta icracisi olan
Zelimhan Yakub Tirk diinyasinda asik siiri tarzinda yazmis oldugu siirleriyle meshur olmustur. Sairin
siirlerinde Azerbaycan halkinin genetik hafizasi, etnografisi — bayramlari, diigunleri, glinlik hayati-
saf ve akici bir dille islenmistir. “Qurtulus dastani”, “Yunus Emre Destani”, “Biiyiik Omriin Destani",
"Huseyn Sarach Destani”, “Elli Yasin Destani” vs. sairin destan motifli manzumeleri arasinda yer
almaktadir. Sairin yazmis oldugu siir ve manzumeler 13 ciltte yayimlanmistir. Sairin hayati ve sanati
Musa Nebioglu, Azer Turan, Ristem Kemal, Elnare Akimova, Kadim Rufullayev, Emine Hiiseynova,
Sebuhi Bayramov gibi arastirmacilar tarafindan ele alinmistir. Bu makalede ise Zelimhan Yakub'un
siirlerinde gelenek ve yenilik sorunu incelenmektedir. Zelimhan Yakub siirleri Gzerinde incelerimiz
sonucunda sairin folklor, klasik siir, cagdas siir gelenegini ustalikla kullandigini, ancak higbirinin
tamamen etkisi altinda kalmadigi tespit edilmistir.

The Unity of tradition and innovation in Zelimhan Yakub's poetry
Abstract

Azerbaijani poetry, which has a thousand-year history, has been constantly updated, accumulating
rich poetic experience, enriching itself in form, content, size, form, figurative structure and literary
art. Tradition and innovation have always followed each other in poetry, and the development of
each period and stage reflected a new poetic thought. One of the poets who was influenced by
minstrel (asiq) poetry is Zelimkhan Yakub. Zelimkhan Yakub is a modern Azerbaijani poet and bard
who grew up in the minstrel environment of Borchali and held the post of president of the Azerbaijan
Minstrels Association. Zelimkhan Yakub, a master of the minstrel art and performing saz melodies,
became famous in the Turkisch world for his poems written in the style of minstrel poetry. The
poet's poems in a pure and fluent language set out the genetic memory, ethnography - holidays,
weddings, everyday life of the Azerbaijani people. “Epic of Liberation”, “Epic of Yunus Emre", “Epic
of Great Life", "Epic of Huseyn Sarajli", "Epic of Fifty Years" and others are among the poems of
the poet with epic motives. Poems written by the poet were published in 13 volumes. The life and
work of the poet were studied by such researchers as Musa Nebioglu, Azer Turan, Rustam Kamal,
Elnare Akimova, Kadim Rufullayev, Emine Huseynova and Sebuhi Bayramov. This article examines
the problem of tradition and innovation in the poetry of Zelimkhan Yakub. As a result of the analysis
of the poems of Zelimkhan Yakub, it was established that the poet skillfully used folklore, classical
poetry and modern poetic traditions, but was not completely influenced by any of them.
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Giris

Asirlarca Azerbaycan sair ve yazarlar hem divan hem de halk edebiyati alaninda birbirinden
kiymetli eserler vermislerdir. Nizami Gencevi, Hasanoglu, Kadi Burhaneddin, Nesimi, Hatai, Habibi,
Fuzdli, Cihan Sah Hakiki, Saib Tebrizi gibi sairler Azerbaycan divan edebiyatini zenginlestirmislerdir.
Katran Tebrizi, Mesheti Gencevi, Hakani Sirvani, Nizami Gencevi gibi Azerbaycan sairleri eserlerini
Farsca yazmalarina ragmen eserlerinde Turk ruhunu yansitmiglar. Ozan- asik edebiyatl ise
Azerbaycan'da ta eskilerden sekillenmeye baslamistir. Azerbaycan'in 6nemli asiklariarasinda Kurbani
(XVI. ylizyll), Abbas Tufarganl, Sari Asik (XVII. yiizyil), Hasta Kasim, Asik Valeh, Asik Dilgem (XVIII.
ylzyll), Asik Ali, Asik Alesker, Asik Hiiseyin Semkirli (XIX. yzyll) ve b. asik sanatinin klasikleridir.
Guniimiiz asiklari arasinda Asik Huseyin Bozalganl, Asik Esed, Asik Mirze, A$Ik islam, Asik Semsir,
Huseyin Saracl, Emrah Gulmemmedov, Huseyin Cavan, Asik Kamandar, imran Hasanov, Mikayl
Azafli, Ekber Ceferov vb. adlarini zikredebiliriz. Asik sanati Azerbaycan’'in Kazah, Tovuz, Samahi
sehirlerinde, ayrica Goyce ve Borgall bolgelerinde 6zellikle dne ¢ikmaktadir.

Nesimi, Kisveri, Habibi, Hatai, Fuzali, Vakif, Vedadi, Sabir gibi cok sayida Uinlu sair tarafindan gelistirilmis
olan Azerbaycan edebiyati glinimuzde ne kadar modernlesse de héala klasik gelenegdi yasatan sairler
yetismektedir. (Musali, 2023, s. 771)

Asik siirine bagli gelenegi yasatan sairlerden biri de Zelimhan Yakub'dur (1950-2016).

Z. Yakub'un ilk eserlerinde daha cok halk siiri Uslubuna ydnelmis, edebi sanatlar, nazim
sekilleriyle bu gelenegi korumaya calismistir. Z. Yakub, yaraticiidinin ilerleyen safhalarinda Yunus
Emre ve Mevlana Celalettin Rumi'ye ve tasavvufa yonelir; bu donemde poetik dislincesinin yani
sira dili de zenginlesmis, halkin manevi varligini terenniim etmis ve bir siir gelenegdi yaratmistir. Z.
Yakub'un kullandigi poetik sekillerinin gogunu halk siiri tarzinda yazilmis siirler, hece agirlikh beyit,
kosma ve tecnisler olusturmustur. Z. Yakub, mevcut gelenegdin esiri olmamis, klasik gelenekten
sadece ihtiyaci olani almis, siir yetenegiyle yeni edebi 6rnekler ortaya koymustur. Z. Yakub, yaraticiligi
boyunca gelenegin her g dalini da (folklor, klasik siir, cagdas siir) ustalikla kullanmis, ancak higbirinin
tamamen etkisi altinda kalmamistir.

Pek cok elestirmen Zelimhan Yakub'un edebi faaliyeti hakkinda makaleler, kitaplar ve
monografiler yazmistir. Sairin hayati ve sanati Azer Turan, Musa Nebioglu, Ristem Kemal, Elnare
Akimova, Kadim Rufullayev, Emine Hiiseynova, Sebuhi Bayramov gibi arastirmacilar tarafindan ele
alinmistir. Ayni zamanda Emirhan Halilov'un "Olimp’e Giden Yol" kitabi ve Ristem Kemal ve Ramiz
Goyusov'un “Sazla Havaliyam, Sozle Diriyem” kitaplari Zelimhan Yakub'un sanatini degerlendiren
arastirmalardandir.

Milli uyanis, istiklal miicadelesi, bagimsizliginin ilani ve Birinci Karabag Savasi her alanda oldugu gibi
edebiyati ve edebi siireci de etkiledi. Yasanan olaylar siirde fikir, tema ve igerik agisindan birtakim
yenilikleri de beraberinde getirdi. Cagdas siirde bagimsizlik, 6zgurlik, milliyetgilik, Turk¢ullk, vatan,
savas, sehitler, gocklnlik (miltecilik) gibi yeni konular ele alinmaya basladi. (Musali, 2024, s. 751)

Zelimhan Yakub siirlerinde milli konular, vatan konusu onemli yer tutmaktadir. “Zelimhan
Yakub, Resulzade'yi bir lider olarak ele alan, sekiz bentten olusan “Kisi” siirini (1991) kaleme
almistir. Azerbaycan Turkgesinde Kisi sdzcigu “"erkek”, "mert”, "yigit”" anlamlarina gelmektedir.
Vahabzade'nin, Neriman Hasanzade'nin siirleri gibi bu siir de Resulzade'nin mezarini ziyaretten
etkilenilerek yazilmistir” (Musali, 2024, s. 668). Zelimhan Yakub'un bu siirine cagdas Azerbaycan
sairlerinden Yetim Kacar "“Mehemmed Emin Baba" baslikli 8 betlik nazire kaleme almistir.

Zelimhan Yakub'un; “Saz", "Yunus Emre Destanl”, "A§Ik Hiseyn Bozalkanli ve Agdanin
Ahvalatl”, “Huseyn Sarach Destanl”, "Goyce'den Gelen Sesler”, “Sair Haray!”, "Seslerin Gorusi”,
“Sizi Kinamiram”, “Oku, Mikayil, Oku" “Acin Ureyimi, Hekimler, Acin”, “Hak-Adalet", “Yurd Agrisi",
"Vatan Yaralari", "Goyce Derdi”, "O Kizin G6z Yaslar!", "Kékiinden Kopan Agac”, “...Kargis”, "Rasul
Hamzatova Mektub”, “Iran'in Azerbaycan'daki sefiri Afsar Siileymani'ye Aciq Mektub”, “Bir Kévrek
Havadi sazimda KerkUk"”, “Slrgunle Sohbet”, “Ozan Evi, Saz Evi", "Derdimizin Bayati DUzUmu",
"Peygamber”, “Mdévlana'dan Sems'e Dogru”, "Ebediyet Destani”, "Allah’im, Mene Bir Agsakkal Yetir”,
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“Kurtulus Destan!”, "Azerbaycan Okusun”, “Ey Vatan Ogullari!”, “Lefortova Zindani”, “Halkin ihtiyaci
var”, “Tani Meni, Amerika", “Borcali'da Kalan Izler”, “Cavid'in Kiz Balasi”, “Insan”, “Elli Yagin Destani”,
"Icimde Aglayan Kirim" adli destan — manzumeleri vardir.

1. Edebiyatta Gelenek ve Yenilik

Bin yillik gegmise sahip Azerbaycan siiri fikir-igerik, sanat, bi¢cim, edebi sanatlar agisindan
zenginleserek kendini surekli yenilemistir. Siirde gelenek ve yenilik her zaman birbirini izlemis, her
donem ve asamanin poetik evrimi yeni bir poetik duslinceyi yansitmistir. 20. yuzyil siirinde bu ikili
egilim siir gelenegini kesintisiz bir slire¢ olarak canli tutmustur. Bu diyalektik egilim gecen yulzyilin
60'll ve 70'li yillarinda, yani Zelimhan Yakub'un siire basladigi donemde gecerlilik kazandi. Teorik
literatlirde gelenek su sekilde tanimlaniyordu:

Eski edebi olay ile yeni edebi olay arasindaki ardillik iliskisi; bir veya daha fazla yazarin Uslup ve
sanatinin, sonraki yazarlar tarafindan incelenip gelistiriimesi. (Sdsbiyyatslinasliqg, 1988, s. 88)

Elbette bu degerlendirme, bir sézligln sagladigi olanaklar dahilinde gelenegdin kisa, 6z bir
tablosudur. Aslinda gelenek sorunu edebiyatin ve bedii-estetik diistincenin en énemli sorunudur ve
zaman gectikce bu sorun gincellendik¢ce bu konudaki fikirler de degisir ve bazi eklemeler yapillir.
Thomas Eliot, "Gelenek ve Bireysel Yetenek” adli makalesinde bu derinligi ve cesitliligi soyle ifade eder:

Biz gelenek hakkinda konustugumuzda bazen Uzllerek onun yoklugunu gosteririz ve su sozleri
kullaniriz: “ingiliz elestirisinde gelenek nadiren tartisilir. Belli bir gelenede” mi yoksa “baska bir gelenege”
mi dayandigini bilmedigimiz icin en uygun olani kullaniriz. Mesela, bir siir 6rnegine “geleneksel” ya da
“cok geleneksel” deriz. Bunu basinda ya da elestiri durumundaki séylemlerde nadiren buluruz. (Eliot,
2020, s. 12)

Sair ve elestirmen T. Eliot son cimlede sanki Azerbaycan edebi elestirisinin goristnin
gelenege karsl tavrini kastetmis gorundyor. Aslinda gelenege c¢ogu zaman bu perspektiften
bakmisizdir. Gegtigimiz yuzyilin 20'li ve 30’lu yillarinda bile gelenegi arkaik bir dlisiince unsuru olarak
gorip reddedenler vardi. 1960’ ve 1970'li yillarin edebi slirecinde gelenek konusunda birbiriyle
celisen gorusler dile getirilmistir.

Ancak asil dnemli olan estetik idealin, gelenek ve yenilik ikilisini zaman zaman gelistirip yeni
bir asamaya tasimasidir. Arif Abdullazade, gelenek derken éncelikle tamamen yeni insani duygularin,
kesif ve fikirlerin sanatta son derece bedii ve benzersiz bir sekilde ifade edilmesini kasteder:

...ylllarin, asirlarin sinav ve deneyiminden gegmis, bircok sanatgi ve donem icin 6rnek etki ve egitim
ekoll olabilecek bir edebiyat mirasi hayal ediyoruz. (Abdullazade, 1984, s. 95)

Bu anlamda stirekli gelisen ve degisen gelenedin kendisi de farkli kollara ayrilmaktadir:
a. Folklor gelenegi;

b. Klasik siir gelenegi;

c. Cagdas siir gelenegi.

Zelimhan Yakub folklor, klasik ve ¢agdas siir gelenegini kullanarak birbirinden degerli siirler
kaleme almistir.

2. Zelimhan Yakub Siirinde Gelenek ve Yenilik

Zelimhan Yakub, bu siir geleneklerinin kesistigi noktada edebiyata gelmis ve milli siirin
asirlardir stiren gelisim yolunun ¢esitli 6zelliklerini birlestiren gelenegi yasatmaya ¢alismistir. Dlinyaya
kelimelerin gbézuinden bakan sair, yaraticiiginin kaynagi olarak halk dislincesinden ve halk edebiyati
temsilcilerinin sanatindan yararlandigini ifade eder:

Ayagim vyer, elim kalem, dilim s6z tutandan bugine gibi yuzimu dede-babalara tutmusam. Dede
Korkut'tan Dede Alesker'e, Dede Simsir'e, Dede Emrah'a kadar, Fuzuli'den Sabir'e, Samed Vurgun'dan
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Sehriyar'a kadar ulularimiz gézimde 1sik, kalbimde gig¢ olub, yaddasima yazilib, gonliime gocib,
iliyime, kanima isleyib. (Zslimxan, 1997, s. 6)

Sair icin gelenek, degismez ve donmus degil, estetik ideali, bedii distincenin yériingesini
zenginlestiren, yenileyen, gelecek kusaklara kdpru olan bir kavramdir. Her zaman ortaya ¢ikmayan
bu gelenedi gelistirerek gelecek nesillere aktarmak icerik agisindan yeni bir anlam tasiyor. Z. Yakub
siire bu gelenek Uzerinden gelmis ve yazdig: siirlerle edebiyat geleneginin baglamina yeni tonlar
katmistir. Kulu Halilov, Z. Yakub ilk siirlerindeki bu hususa dikkat ¢ceker:

Siirlerinin cogu, halk edebiyatinin ve asik yaraticiliginin giclu etkisi altinda sekillenmistir. Bu da onun
eserlerine dogallik ve renk katiyor. (Xalilov, 1983, s. 3)

Elestirmenin bu fikirlerine siirindeki akiciligi, ictenligi, halk deyimini, anlatim tarzi ve
dusuncesini ekleyebiliriz. Isa Muganna ise Zelimhan Yakub sanati ile ilgili goruslerini sdyle aktarir:

Siirinizde gelenekgilik (st diizeydedir; siirler Yunus Emre'nin, Fuzdli'nin siizgecinden gegmis, Asik
Ali'dan, Alesker'den akmis ve zamanimizin atmosferinde olgunlasmistir. (Muganna, 2009, s. 39)

Bu anlamda Z. Yakub'un sanati zengin bir kaynak sayilabilir. Ancak burada bir konuya dikkat
etmek gerekir; Z. Yakub'un ilk donem siirleriyle daha sonraki siirleri arasinda gelenek agisindan dnemli
farklliklar vardir. Pek ¢ok sair gibi Z. Yakub'un yaraticiiginin ilk doneminde gelenek ¢ogunlukla Ug¢
yonde surdurdlmusgtar:

a. Halk siirinin icerigi ve sorunsalinda;

b. Halk siirinin biciminde (kafiye sistemi, edebi sanatlar, dil vb.);
c. Herhangi bir sairin yolunu sirdurerek.

Zelimhan Yakub'un ilk eserlerinde gelenek halk siirinin daha ¢ok sekil ozelliklerinde
gorudlmektedir. Sair bu donemde daha c¢ok halk siiri Uslubuna yonelmis, edebi sanatlarda,
kafiyelerinde bu gelenegi korumaya calismistir. Sanatinin ilerleyen safhalarinda Yunus Emre, Mevlana
Celaleddin Rumi ve tasavvuf dislincesine yonelmis; bu dénemde sairin poetik distincesinin yani
sira dili de zenginlesmis, halkin manevi varliginin anlaticisi olmus ve kendisi de bir siir gelenegi
olusturmustur. Bu poetik mesafe edebi olaylar ve gercekler agisindan zengindir. Siirin poetikasinin
bu baglamda sekillendigini belirtmek gerekir. Elbette burada sairin dahil oldugu edebi ortamin rolt de
azimsanmayacak kadar coktur. Asik Simsir, Hiiseyin Arif, Osman Sarivelli, Memmed Aslan, Memmed
Araz vd. ile iliskileri ayni zamanda onun poetik yolunu da sekillendirmistir.

Osman Sarivelli, Asik Kamandar, Asik Semsir, Mikayil Azafli vd. ile atismalari Z.Yakub sanatinin
temelini olusturmaktadir. Kullandigi nazim sekillerinin gogunu halk siiri tarzinda yazilmis siirler, hece
agirlikl kosma, geraylh ve tecnisler olusturmustur. Z.Yakub dinleyicileriyle toplanti veya digtinlerde
bulusuyordu. Sair, siirin sonunda ismini sdylUyor ve kendisini halkin adami olarak tanitiyordu:

Men deyirem bu meclisde kén(il sad olmag Ugdn,

Nahak yere hiyle kuran, hay salan eylesmesin.

Her s6ze yiiz mana verib arifleri yerinde,

Ser danigib toy evinde vay salan eylesmesin (Zalimxan, 2016, s. 171).

Sairburada "men deyirem”, “meclis”, “"nahag yere”, "hiyle kuran”, “arif”, “lizagardan”,"nanecibe
yer vermerem"” vb. ifadeler halk siirinin kanonlarindan gelmektedir. Sair bu siirin sonuncu bendinde

Elim gedim Borg¢ali'dir, Zelimhan adim menim,

Dogru s6zdl, sedagetdi kolum-kanadim menim.

Mehriban atalar olsun fehri ustadim menim,

Haramligla halal elden pay salan eylesmesin (Zalimxan, 2016, s. 171).

diyerek kendisini tanitmaktadir.

192



Edeb Erkan

Burada da sair "dogru s6z", "haram-helal”, "sadakat” gibi kaliplasmis ifadeleri kullanarak
poetik gelenegi yasatmaktadir.

Zelimhan Yakub'un bu dénemde yazdidi siirlerde saz ve halkin milli varliginin anlatimi 6n
plandadir. Sairin bircok siirleri Asik Kurbani, Asik Abbas Tufarkanl, Asik Emrah, Asik Adalet,
Asik Kamandar ve digerlerine ithaf edilmistir. Mesele sadece siirlerin bu sairlere veya saza ithaf
edilmesinde degil, ayni zamanda bu siirlerin icerigi, poetikasi da s6z konusudur. Hasan Hasanov'un

“...Zelimhan sazla sdzu oyle birlestirmistir ki, onun siirinde saz derken sz, s6z derken saz
canlanirinsanin diislincesinde"” (Hasanov, 2009, s. 87) fikri Zelimhan Yakub'un siirinin ana hatlarindan
birini tanimlar.

Z. Yakub, asiklara ithaf ettigi siirlerinde bu gelenegin poetik anlatim bigimlerini ve Uslubunu
kullanir. Agik Kurbani'nin “Yollar gubarlanar, toz deyer sene” dizesinin etkisiyle “Sen” siirini kaleme
alir. Siirde glizel, ilahi bir gui¢ olarak gortlmekte ve kendini korumasi istemektedir. Asik Kurbani'nin

nonu

"toz deye biler sene” ifadesi ise "g6z", "s06z", "tez" ve "toz" seklinde kullanilir:

Ay gézel, ne gézelsen,

G6z deye biler sene.

Miihennetden, nadandan

Séz deye biler sene (Zalimxan, 2016, s. 7).

Siirin Gglncl ve sonuncu bendinde sair Asik Kurbani'nin kullandigi “toz days biler sena”
ifadesini oldugu gibi kullanir. Ancak buradaki baglam farklidir; lirik kahraman

“Nemli gbzden 6plilmez,

Sinik kéndl yapilmaz.

Yollara su sepilmez,

Toz deye biler sene” (Zalimxan., 2016, s. 7).

derken sairin "yollar gubarlanar” s6zlnin yerine "yollara su sepilmez” ifadesini kullanir. Nasil ki
Gurbani'de yollarin kederlenmesi toza sebep oluyorsa, Z.Yakub siirinde de yollara su serpilmesi
tozlanmaya sebep olur. Z. Yagub, Gurbani’'nin kullanmis oldugu temayi, konuyu, imgeler, s6z
sanatlarini zenginlestirerek siirine eklemistir. Sair, halk siiri gelenedini kutsal bir poetik yol olarak
gorur ve bu yolda ilerler. Ristem Kamal, sairin sanatini su sekilde 6zetlemektedir:

Z. Yakub bir mit koruyucusu ve mit yaraticisi gibi davraniyor, etno-kdltlrel mitlere inaniyor. Dede
Korkut'u, Kurbani'yi, Samed Vurgun'u, Asik Alesker'i... kutsal mitler gibi gordr. (Ristam, 2010, s. 3)

Zelimhan Yakub'un pek cok siiri sazda ifa edilir, saza uyum sagdlar; poetik kapasitesi,
milliyeti ve etnik hafizasiyla bizi ge¢mise gaotirtr, milli-etnik ruhu canlandirir. “Dinya”, "Emrah
Day!”, A§Ik Kamandar'a Mektub”, “Adaleti Dinledim”, "A$Ik Hanlar'a”, "Bu Sazdimi”, “Sarildigim
Sazdi Menim", “Teller”, "Belke", "A$Ik Emrah”, "Danis Telli Sazim”, "Ay Sedefli saz”, “U(; Mukaddes
Duygu”, "Havasindadi” vs. siirlerinde halk siirini yasatan, bu siirleri saza uyarlayan saz sanatgilarinin
hayatini anlatir.

Zelimhan Yakub'un saza gore yazdidi siirleri gesitlilik ve poetik olanaklar agisindan oldukca
zengindir. "Kerem”, “Dilgemi”, “Ruhani”, “Saritel”, “Mansir1”, “Garac¢!1” gibi saza ayarlanmis siirleri
Resul Rza'nin "Renkler” adl siiriyle karsilastirilabilir. Elbette yenilikler farkli ve gesitlidir. Bu, sairin
gelenege getirdigi yeniliktir. Z. Yakub'a kadar kimse muzigi s6zle, s6zi mizikle bu sekilde ve bu
Olclde birlestirememisti. Sazda ifa edilen bu siirlerin her biri insan distincesinin ve ruh halinin bir
anini temsil eder.

Burada zikredilen saz havalarina uygun yorgunluk, yigitlik, imtihanlara dayanikhlk, bir sevk
vardir. "Kerem" siiri, halk arasinda "Yanik Keremi” adiyla bilinen Unlli saz havasinin sozle ifadesi
gibidir. Dilgemi seklinde icra edilen ve kogsma nazim seklinde yazilan bu siir Asli ve Kerem destaninin
doruk noktasini aktarmaktadir. Cogu zaman bu saz havasiyla raks edenler toplum tarafindan kinanir.
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Bu havanin ve Z. Yakub'un "Kerem" siirinin kokeninde iste bu yon vardir. Kerem'in hayat felsefesi
sairin siirinde soyle ifade edilir:

Yandi, ocagina tapindi eller,

Yanmasa, minlerden biriydi Kerem!

Bele alismasa, kim ne bileydi,

Oliiymiis, yoksa ki, diriymis Kerem! (Zalimxan, 1997, s. 110).

Bu saz havasindaki keder, hiizlin Z. Yakub'un siirinde de dile getiriimektedir. Kerem her seyden
once bir asiktir, ask yolunda kendisini bekleyen her zorlukla katlanir. Asli'ya kavusmak icin 6lmeye
bile razidir. Doguda Leyla ile Mecnun'un, Bati'da Romeo ile Juliet'in aski ne ise, Tlrk diinyasinda
da Asli ile Kerem'in aski odur. Zelimhan Yakub siirinde, Kerem'in aski her seyin Ustlindedir, bu aski,
yuceltir, ylkseltir; ama ona trajedi eklemeyi de unutmaz.

“Dilgemi”, "Ruhani”, "Mansir”, "Saritel” ve diger siirlerinde ise klasik ve ¢cagdas asiklarin
repertuvarinda surekli calinan ve mikemmellestirilen ezgileri adeta notaya gecirir. Bu bakimdan sair,
asik havalarinin uzmani ve kayitgisi sayilabilir. Sairin bu siirlerinde halkin hafizasi poetik ifadesini
bulur. “Dilgami” siirinde karsiliksiz agkin destani kliguk bir siire sigdiriimigtir:

Gézler dolub, kipriklere nem distib,

Ortaliga hesret ¢oklib, nem ¢oklib,

Yahsi yerde elimize ¢cem dlslb,

Yahya beyin Glemini bir de ¢al,

Asik dostum, “Dilgemini”ni bir de ¢al! (Zalimxan, 2016, s. 110).

"Dilgemi" sairin bedii distincesinde nakam asktir, bu aski okucuya iletmek sairin gorevidir.
Bu, Dostu hanimla Yahya beyin nakam askini ele alan destanin poetik yorumudur:

Gézu nurdan, dizi heydan ayrilib,

Bahti yatib, glinti géyden ayrilib,

Dostu hanim Yahya beydan ayrilib,

Felek kesib keremini bir de ¢al!

Asik dostum, “Dilgemi”ni bir de ¢al!” (Zalimxan, 2016, s. 111).

Z. Yakub'un iki siiri - "Mansir1” ve "Mansiri” havasi Ustinde” siirlerinde de halk siirinin cagdas
bedii serhini gérmekteyiz. Birinci siirde Mansirida vurulan beneklerin nakadm sevagililerin agkindan
haber vermesi, "konuller gdyneden, yara sizladan” hiizUnlU bir destani canlaniyor.

Bu destanda da ayni zamanda birbirine asik ve kavusamayan iki sevgilisi vardir. Glnler gelir
geger, zaman degisir ama Mecnun'un Leyli'siz guinleri hala gegmez. Sair, ikinci siirinde “Mansir”
havasini tutkuyla calan Asik Hiiseyin Saracli'ya ithafen yazar. Asigin bu kadar calmasina sasiran sair
sorar: “Uziine giilmayan zamaninmi var?" Sairin asiga pek cok suali vardir; bunlar yiizyillar sonra
bize gelen ve “Mansiri"de taslasan askin yol actigi sorulardir:

Zelimhan, insanda o kudret hani,
Yolundan gaytara geden karvani.

Torpagin koynunda ¢lirtiyen cani,
Yoksa sagaltmaga gdmaninmi var? (Zalimxan, 2016, s. 112).

Z. Yakub siire basladiginda bircoklari onu gelenekgi sair olarak gorlyordu. Ancak bugin
bakildiginda sairin yeni bir Gsluba sahip oldugunu gorliyoruz. Sair yeni konulari mevcut nazim
sekillerine yerlestirmeyi basarmis ve kendi Uslubunu olusturmustur. Milli siir geleneklerine siki sikiya
bagli olan sair, bu edebiyat gelenegini dogru kullanarak modern siiri zenginlestirmistir.

194



Edeb Erkan

Asik edebiyatinin en énemli konularini siire dénistiirerek yeni edebi metinler olusturmus,
halkin yasami ve geleneklerini siire aktarmistir. Hasan Hasanov, Z. Yakub siirinde gelenegdin baglamini
son derece net bir sekilde ifade etmektedir:

Zelimhan'in eserleri her ne kadar zengin bir gelenede dayansa da sazda sOylenen siir gelenegimize
yenilik getirmistir. (Hasanov, 2009, s. 90)

Sair halk siirinin bigim 6zelliklerini kullansa da icerik bakimindan yeni, kendine ait ¢cagdas
siirler yazmistir. Z. Yakub bununla geleneksel siir sekillerini kullanarak milli icerikli eser kaleme
almanin mumkun oldugunu kanitlamistir. Profesor Gazanfer Pasayev soyle yaziyor:

...gairlerimiz arasinda, asik sanatiyla Zelimhan Yakub kadar bagli olan ikinci bir sairimiz yoktur. (Pasayeyv,
2015, s. 12)

Elestirmen Yasar Karayev, Z. Yakub'un ulusal baglamda siirsel gelisim yolunu ruha
benzetir: “"Ruh gibi, siir de bizim heniz ulasmadigimiz yerde olur. Kamillik ve terakki siire ulasmak
icin izledigimiz yol demektir. Tek basina sair, bir bltlin olarak siir de bir butlin olarak millet de
boyle ebedi bir yolun, boyle ebedi bir yolculugun her zaman yolcusudur” (Garayev, 1997, s. 468).
Arastirmaci Emirhan Halilov'a gore, “...Sairin poetik ylkselisinde Borgali'nin vazgecgilmez bir roll
vardir (Xalilov, 2004, s. 3).

Zelimhan Yakub'un gelenege olan baglligi kiillerden alevlenen bir ocak gibidir. Sair, yetenegi
sayesinde geleneksel nazim sekillerine yeni ruh vermis, milli siiri konu ve poetika acgisindan
zenginlestirmistir. Sairin ¢esitli diinya Ulkelerine seyahatleri siirini de etkilemistir. Tim Dogu'yu
(Turkiye, Arabistan, Cin, iran, Irak vb.) ve Avrupa'yi dolasan sair, séz hazinesinde Dogu ile Bati'yi
birlestirmistir. Azerbaycan halkinin bir asirda ikinci kez bagimsizlik kazanmasinin ve demokratik bir
devlet kurmasinin mutlulugunu yasayan sairin siirlerinde Dogu ile Bati'yi birlesmistir. Sair bu dénemde
gelenege bagli kalmaktan daha ¢ok yeni bir siir gelenegi olusturmak icin felsefi diisiincelerini siire
gecirmistir. Sairin kendisi bu konuda sunlari yaziyor:

Toplantilar, geziler, izlenimler kalbimde silinmez izler, hafizamda silinmez nakislar birakti, siir dinyami
genigletti. (Zalimxan, 1997, ss. 3-4)

Sairin bu arifede yazdigi “Ziyaretten-ziyarete. Tlrkiye Defteri”, “Arabistan Defteri", “Cin
Defteri”. “Iran Defteri”, “Irak Defteri”, “"Almanya Defteri" vd. siirler dizisinde felsefi genellemeler
yaparak yeni poetik kodlarla hafizayi tazeledi. “Kars'in Diiziinde", “istanbul'da Kuslar Kondu Ciynime”,
“Istanbullu Kiz" “Turk Ocaginda Gorus", "Kocatepe Camisinde”, "Gosa Satirlar”, "Camlica”, "Mimar
Sinan”, “Mevlana Tiirbesinde”, “Yunus Emre'ye”, “Selam istanbul'um”, “Sarp Kapisi” vs. siirlerinde
bicim, icerik, edebi sanatlarla yeni poetik metinler ortaya koyarak hem kendi yaraticiiginda hem de
genel olarak siirde yeni bir asamanin temellerini atar. “Kuslar Kondu istanbul'da Omuzuma" siirinin
poetikasinda doga ile toplumun uyumunu goriyoruz. Omuza konan kuslar masallarda sembolik bir
anlami tasimaktadir. Sair de buna isaret ederek hayallerini poetik bir sekilde ifade eder:

[stanbul’da kuslar kondu ciynime,
Uz-géziime sigal cekdi lelekler.

Ele bildim heyri-seri yazmaga

Kus donunda géyden enib melekler!

[stanbul’da quslar kondu ciynime,

Sepeledim sevgini de, deni de.

Nagildaki sahlar diisdii yadima,

Ele bildim sah seciller meni de (Zalimxan, 1997, s. 15).

Zelimhan Yakub'un diger siirlerinde de sairin poetik hafizasi tazelenir, konu ve icerik degisir.
"Kerbela'ya Yolculuk” siirinde Baki'den Bagdat'a giden kervan anlatimaktadir. Tarihte bu tir
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kervanlar ¢cok olmustur ama bu kervan ¢agdas bir kervandir ve 500 yil 6nceki deve, katir veya atla
yolculuk yapmaya benzemez. Bu kervan Kerbela ve Kerkik'e gidecek ve bu da buylk bir heyecan
yaratacaktir. Sair, Kerkik'te kan kardesleriyle, Kerbela'da ise bliylk Fuzuli'yle gérismus olacaktir:

Sahralar qoynunda su tapmayanda,

Flzuli siirini igib gedirdik.

Kérpdler Flizuli misralariydi,

Zamandan zamana kegib gedirdi (Zalimxan, 1997, s. 63).

Burada her sey saire gui¢ verir, kalbi bir gicek gibi acilir, yollar ayaklarina gig¢ verir. Sair
Fuzuli'nin gurbette oldugunu dislinse de daha sonra fikrini degisir:

Ucalar ucada, kiymette kaldi,

Goéren gérdligline heyrette kald.

Kim dese Ftizuli gurbette kaldi

inanma yalandi, yalan Kerbala! (Zalimxan, 1997, s. 64).

Zelimhan Yakub'un sanatinin yeni asamasinda poetik cografya genislemekle kalmiyor,
ayni zamanda yeni bir siirsel yol ve yon ciziliyor. Bu asamada sairin siir dlinyasi konu ve konular
bakimindan giincellenmis, zenginlesmis; milli siir distncesinin sinirlari geniglenmistir. Bu yenilikler
sairin Uslubunu sekillendirerek yeni bir asamaya girmistir. Sairin “Peygamber”, “Mevlana”, “iztirabli
Yollarla”, “Siirgiinle Sohbet”, “icimde Adlayan Kirim” vb. siirlerinde toplumsal nem, poetik genelleme
ve derinlik 6n planda tutulmakta, manevi safligin 6vglsi ve poetik tasvirin orijinalligi 6n plana
clkmaktadir. Sair, edebi gelenekten, gegcmisin estetik tecribesinden yararlanmis ancak bu kanonlara
bagli kalmamistir. G. Kuliyev yenilik¢i bir edebiyat-sanat anlayisinin gelenege doniismesi sirecinin iki
yonde gerceklesebilecegini soyler:

a. gelenegin edebi slirecte okurlar arasinda yeni ufuklar agmasi;

b. dahili bir hareket ve gelismeden mahrum kalarak yeni yonlerini ifade etme yetenegini giderek
kaybetmesi. (Quliyev, 2020, s. 152).

Boylece Zelimhan Yakup asik siirinden, kulturel bellekten ve gagdas gelenekten yararlanarak
dini, irfani, toplumsal konulari ele alan siirler kaleme almistir.

Sonug¢

Saz havalarinin usta icracisi Zelimhan Yakub asik edebiyatinin tikenmez hazinesinden,
halkin etnografisinden ustalikla yararlanarak ruhu oksayan edebi 6rnekler ortaya koymustur. Sair,
Azerbaycan edebiyat 6rneklerinden yararlanarak 6zglin eserler ortaya ¢ikarmis, bu degerlere ne
kadar bagh oldugunu bir kez daha kanitlamistir. Bu yonleri zamanla Zelimhan Yakub'u bir halk
sairine donustirmastir.

Sair, basta asik edebiyatiolmak lizere halk siirinin ¢esitlitlirlerinden yararlanarak Azerbaycan
sozll halk edebiyati ile yazili edebiyatinin sinirlarini daha da yakinlastirmistir. Z. Yakub; Dede
Korkut, Yunus Emre, Molla Penah Vakif, Asik Alesker, Memmedhuseyn Sehriyar, Samed Vurgun
sanatindan etkilenen sair irfan, tasavvuf, din, tabiat, vatan vd. konularda dikkat ceken siir 6rnekleri
ile 6ne ¢ikmistir.

Gelenegin unutuldugu, terkedildigi bir dénemde yenilik adi altinda yeni bir gelenegin dogusu
baslar ki bunu Zelimhan Yakub'un eserlerinde de acgikga gorebiliriz. Z. Yakub, mevcut gelenegin
esiri olmamis, asik siiri geleneginden etkilenmis, siir yetenediyle yeni poetik metinler yaratmistir. Sair
gecmis edebiyat gelenedini tam, bitln, standart ve bollinmez olarak gérmemis, ondan yararlanarak
gelecek kusaklara edebi ve poetik 6rnek olacak yeni edebi eserler yazmistir. Z. Yakub, edebi gelenegin
her t¢ dalini da - folklor, klasik siir, cagdas siiri- ustalikla kullanmis, fakat higbirinin tamamen etkisi
altinda kalmamistir.
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